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1 Wasserdurchflussmenge einstellen - Regulation of water flow - Réglage du débit d’eau

’/_\‘ 3 Loch Wasserregulierung
3 holes for water regulation

Réglage du débit 3 positions

2 Einschrauben - To be screwed - A visser

T
b s 07 0 Ventil eindichten. CO (O
> = ar 20, 20, 21, The valve must be sealed.
1 030 I/min 0,6 I/min 0,8 I/min Bien étanchéfier la valve.
2 0,45 /min | 0,9 1/min 1,1 V/min {
3 0,60 I/min 1,2 I/min 1,4 I/min
- bei Sauen ca. 1,2 - 2 I/min - bei Eber ca. 1,2 - 1,8 I/min 4 0.80Umin | 15vmin | 1.7 ymin
- for Sows approx 1,2 - 2 I/min - for Boars approx 1,2 - 1,8 I/min ! i !
- pour truigs 1,2 - 2 I/min « pour verrats 1,2 - 1,8 I/min 5 1,00 /min | 1,8 I/min 2,0 I/min
3 Zusammenbau - Assembly - Montage 4 Befestigung - Mounting - Fixation
Befestigung
Einbauhdhe:
101.0529 Empfohlene Einbauhdhe bis Beckenrand (iber Einstreu bzw. Boden:
- Sauen 25 - 35 ¢cm « Eber 30 - 40 cm
— Achtung!
Vor Anschluss des Trankebeckens die Wasserleitung gut durchspiilen!
1 DIN 1988 / DIN EN 1717 beachten!
2
‘ / Mounting
Installation height
@) Recommended installation height from the floor respectively straw until
the bowl’s edge: - for Sows 25 - 35 cm « for Boars 30 - 40 cm
\ ) 30 cm Attention!
= Flush water line well before you connect the bowl!
\ Observe DIN 1988 / DIN EN 1717!
Q ==
‘ Fixation
! 25 -40 cm Hauteur d’installation :
== 20,5 cm (10 -16inch)  Hauteur recommadée de la litiére au rebord de la cuve :
@ - pour truies 25 - 35 cm - pour verrats 30 - 40 cm

\\\ i

AbmaBe - Dimensions (cm)

Important !
Avant toute mise en service de I'abreuvoir, bien purger la canalisation !
Respecter la norme DIN 1988 / DIN EN 1717 !




